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. J'sl 1'honneur de me référer § la communicstion qui vous a été adressée par
. le représentant permanent de la Turquie (S/10973) et 3 laquelle était jointe une

1:, lettre de l'interlocuteur chypriote turc, M. Denktash, dans laguelle ce dernier

- B emplo:.e 8 semey le doute quant au fait que le principe d'un Etat unltalre avait
 Bt& accept@ comme base des entretiens qul se déroulent actuellement & Chypre entre
- Lles deux communautés. .Cr, nul ne peut contester que telle a tougours étd la base
 des entretieuns, et au d:,meumnt s'il en elt été autrement, ceux-cl n'auraient pu
. se poursulvre.

Le paragrephe 120 du rapport du Secrétaire général daté du 2 décembre 1970.
(8/10005) contisnt le passage suivant : : ‘

"Les deux parties ont éga lement indiqué qu'un réglement pouva.lt gtre
mis au point sur la base d'un Etat chypricte indépendant , souverain et
unitaire auquel part:t.\,xppralent les deux communautds. On peut déduire de
ce consensus limité qu il existe une base sur laquelle établir ne serait-ce
qu'un modus viverndi." :

La teneur et le blen—fonde de la déclarstion reproduite ci~-dessus n'ont pas
&t contestds et l'une et 1l'autre parties 1'ont entérine 3 la séance suivante du
Conseil de séourité qui a eu lieu le 10 décembre 1970 et au cours de lagquelle le
représentant permanernt de la Turqule a expressément' fait mention du paragraphe en
questlons qu'il a pleinement approuve. Les rapports ultérieurs du Secrétaire -
général confirment gque ce principe constitue bien la base des entretlens

Quant & la définition de 1'expression "Etat unitaire', notion sur laquelle
repcsent las entretlens en cours, elle reldve d'une interprétation Jurldlqu&‘
conformément & 1'acception Jurldlque généralement admise de cette expression qui
fait trés J.argement autorlte, comme nous 1'avons d&ja expose devant le Conse:.l
de sécurité. ‘
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M. Denktash évoque émsuite les "droits acquis et le statut obtenu" par la
communauté chypriote turque, et dont la portée dépasse celle des dr01ts‘nor@alemenﬁ
reconnus aux minorit€s. M. Denktash se référe manifestement 3 la Constitution )
€tablie en vertu des accords de Zurich et de Londres. Or, mime le feit que %adite
constitution reconnalt sux Chypriotes turcs des droits qui se situent au~deld de
ceux normalement reconnus sux minorit&s ne change rien au caractdre fondamental
de cette comstitution, qui est celle d'un Etat uniteire. Les efforts que fait
actuellenent M. Denktash pour substituer 3 ce principe de base celui dlunf L
fédération sont donc indéfendsbles et de par leur nature meme sont voués & 1'&chec,

Indéfendables comme contraires au principe de base dont il a &té convenu pour les
entretiens et comme ne pouvant manifestement constituer une base de trav&;l: Et
Voués en eux-mémes 3 1'&chec comme portant atheinte 3 ces mdmes bases constitu~
tionnelles sur lesquelles M. Denktash entend s 'appuyer pour revendiquer les
"droits sequis et le statut obtenu” par la commumautd turque.

En ce qui concerne le désengagement, dont la nécessité a &t& réafflrmée‘a
maintes reprises par la Force des Nations Uhies & Chypre, mon‘gouv?reement-flgure
en bonne place depuis des anndes dans les rapporis du Secrétaire génfral comme
ayant en toutes occasions accepté cette manidre d'agir, alors que les dirigeants
chyprictes tures y figurent, ‘quant & eux, en tout aussi bonne place pour 1'avoir
rejetée.

Quant aux Chypriotes turcs déplacés, on sait que le gouvernement a tout.falt
pour qu'ils retournent dans leurs foyers et qu'il a pour cela fait,yeconstrulre
ou réparer 343 habitations. Malheureusement, sauf dens un trés petlt'nombre de
cas, les dirigeants chypriotes tures, pour des raisons purement pol%thue§ e§ sans
considération aucune pour 1l'aspect humanitaire de la question, ont interdit & ces
personnes de rentrer chez elles et les en ont effectivement empdchées. Ces faits
sont exposés dens le repport du Secrétaire général (5/8286), of il est dit au
baragraphe 127 : .

"Depuis longtemps, le gouvernement essaie de persuader les réfugiés de
regagner leurs foyers en leur donment 1'assurance qu'ils y seront en
séeurité et, dans quelques villages, il a réparé ou reconstruit les
maisons chypriotes turques abandonnées..." : :

t

Et plus loin :

"On sait que les dirigeants chypriotes turcs n'encouragent pas les réfugiés
- - ~
& retourner dans leurs anciens foyers..." et "il n'est guére douﬁeux que
1'une des principales raisons de cette attitude est politique...

Tout le bruit que fait maintenant M. Denktash en.faveur du retour des
Chypriotes turcs dans des localit®s telles qu'Omorphita est lui aussi motivé,
ce qui est caractéristique, par des objectifs politiques et militaires, car
Omorphita est 1'un des points les plus sensibles sur la ligne d'affrontement
militaire, la persistance de cet affrontement &tant due elle-méme & 1'attitude
des dirigemnts chypriotes turcs, comme on 1'a vu plus haut.
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En ce qui concerne la questlon de la liberté de deplacemenxs le caraoter
positif des mesures prises par le gouvernement, qui a unilatéralement supprlme
toutes les restrictions aux deplacements des Chypriotes turcs quels qu'ils soient
sur tout le territoire de 1'1le, et l'attitude négative des dirigeants chyprlotev
turcs, cul contre toute raison se refusent & faire un geste en retour, ma*gre les
invitations répétées de la Force des Nations Unies, ont fait 1l'objet de conmentaires
appropriés dans un certein nombre de rapports du Secrétaire général. Néanmoins,

M. Denktash n'a aucun scrupule a se plamndre du fait qu'il existe certains secteurs
militaires dont l'accds est contr0lé et ol les Chypriotes turcs ne peuvent pas
pénétrer librement. Or, il ne s'agit 13 en aucune/faqon d'une mesure discrimi-
natoire, mais de mesures militaires restrictives qui ont un caractére normal eb
qui sont applicables & tous les citoyens sans distinction.

Enfin, pour ce qui est de la question de la politique séparatiste imposée.

aux Chypriotes turcs par leurs dirigeants, qui leur interdisent d'aveir des
contacts ou de commerxcer avec les Chypriotes grecs - polltzque dont j'ai feit
mention dans ma declarﬂmlon devant le Conseil de sfcurité - c’est en vain que
M Denktash essaie de s'en débarrasser en prétextant qu'il s'agit d'une

"affirmation ... fabriquée de toutes pidces™, et il doit pour cela faire abstraction
de la mention trés nette gui en est falte au paragraphe 55 du rapport du
Secrétaire général paiu sous la cote $/6228 ainsi que du débat approfondi qui a~

eu lieu & ce sujet lors d'une séance du Conseil de séourité (S/PV.1270, p. 12 & 1h)
et guil a plus que confirmé la rBalité de cette situation.

Toutefois, le fait que M. Denktuash prefere maintenant nier l exlstence de cette
pollthne constitue peut-etre un signe encourageant , montrant qu'il reconneit que l&
ségrégation ethnique ou raciale est indéfendable et pour parler plus generalemewt
condamnable. En fait, c'est la pollthue extremlste de division pourpukvle dans
llespoir insensé de la partition qui est i l'origine de toutes les difficultés
entravant la recherche d'une solution juste et pratique du probleme de Chypre,
serdemment désirée par la grande majorité des Chyprlotes, qu'ils soient grecs ou
tures. En effet, ces derniers comprennent et sentent bien que la.nart1t¢on est la
pire de toutes les calamités qui peuvant s'abattre sur un peuple et ils se rendent
compte qus rien ne saurait mieux servir leurs véritables int&réts de 01t0yenb
chypriotes que la conciliation et la coopération, pour leur plus grand bien 4 tous
et pour celui de la paix dans la région et dans le monde entier.

Je serais reconnaissant 3 Votre Excellence de bien vouloir faire disEribuer
le texte de la présente lettre en tant que document du Conseil de séeurité.

L' Anbasgadeur ;

Rebrésentant permanent de Chypre
“auprés de 1'Organisation des
Nations Unies,

(5igné) Zenon ROSSIDES
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